* * x
%

* gk

EUROPAISCHE UNION
DAS EUROPAISCHE PARLAMENT DER RAT

Briissel, den 13. Juli 2020
(OR. en)

2020/0099 (COD) PE-CONS 23/20

AG 30

INST 110
POLGEN 74
CODEC 497

GESETZGEBUNGSAKTE UND ANDERE RECHTSINSTRUMENTE

Betr.: VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
zur Festlegung befristeter MalRnahmen im Zusammenhang mit den Fristen
fur die Stadien der Sammlung, der Uberpriifung und der Priifung geman
der Verordnung (EU) 2019/788 angesichts des COVID-19-Ausbruchs

PE-CONS 23/20 CAS/mfa
GSC.GIP.2 DE



VERORDNUNG (EU) 2020....
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Festlegung befristeter Mafinahmen im Zusammenhang mit den Fristen
fiir die Stadien der Sammlung, der Uberpriifung und der Priifung

gemil der Verordnung (EU) 2019/788 angesichts des COVID-19-Ausbruchs

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf

Artikel 24,
auf Vorschlag der Européischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

gemif} dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren!,

1 Standpunkt des Europédischen Parlaments vom 9. Juli 2020 [(ABL. ...)/(noch nicht im
Amtsblatt veroffentlicht)] und Beschluss des Rates vom ....
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Am 11. Mirz 2020 erklarte die Weltgesundheitsorganisation den Ausbruch von COVID-19
zu einer weltweiten Pandemie. Die Mitgliedstaaten sind in dramatischer und
auBBergewohnlicher Weise von den Folgen dieser Pandemie betroffen. Sie haben eine Reihe
restriktiver Maflnahmen ergriffen, um die Ausbreitung von COVID-19 zu stoppen oder zu
verlangsamen, darunter Mainahmen zur Einschrinkung der Freiziigigkeit ihrer Biirger, das
Verbot 6ffentlicher Veranstaltungen und die SchlieBung von Geschéften, Restaurants und
Schulen. Diese Maflnahmen haben in fast allen Mitgliedstaaten zum Stillstand des

offentlichen Lebens gefiihrt.

(2) Die von den Mitgliedstaaten ergriffenen Maflnahmen haben unweigerlich auch
schwerwiegende Auswirkungen auf das Instrument der Europdischen Biirgerinitiative.
Damit Europiische Biirgerinitiativen (im Folgenden ,,Initiativen®) giiltig sind, miissen die
Organisatoren gemil der Verordnung (EU) 2019/788 des Europdischen Parlaments und
des Rates! innerhalb eines Zeitraums von 12 Monaten mindestens 1 Million
Unterstiitzungsbekundungen in mindestens einem Viertel der Mitgliedstaaten sammeln.
Die Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen in Papierform, lokale Kampagnen und die
Organisation 6ffentlicher Veranstaltungen, die fiir eine erfolgreiche Initiative von groBer
Bedeutung sind, sind wegen der als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie ergriffenen

Malnahmen erheblich schwieriger geworden.

1 Verordnung (EU) 2019/788 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2019
iber die Europdische Biirgerinitiative (ABI. L 130 vom 17.5.2019, S. 55).

PE-CONS 23/20 CAS/mfa 2
GSC.GIP.2 DE



3)

(4)

)

Den Mitgliedstaaten und den Organen der Union erwachsen bestimmte rechtliche
Verpflichtungen aus der Verordnung (EU) 2019/788. Fiir diese Verpflichtungen gelten

strenge Fristen, von denen die Verordnung (EU) 2019/788 keine Ausnahmen zulésst.

Der Vertrag iiber die Europédische Union rdumt den Unionsbbiirgern das Recht ein, sich an
die Kommission zu wenden und diese aufzufordern, einen Vorschlag fiir einen Rechtsakt
der Union zur Umsetzung der Vertrdge vorzulegen. Die Europdische Biirgerinitiative ist
eines der wichtigsten Instrumente fiir die Unionsbiirger, um sich auf einfache und direkte
Weise an der demokratischen und politischen Debatte iiber die Union zu beteiligen und

Themen, die ihnen wichtig sind, auf die Tagesordnung der Union zu setzen.

Unter den gegenwiértigen auBBergewdhnlichen Umstdanden und insbesondere wegen der von
den Mitgliedstaaten als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie getroffenen Ma3nahmen
sind voriibergehende Mafinahmen erforderlich, um die Wirksamkeit der Européischen
Biirgerinitiative als Instrument zu wahren und Rechtssicherheit in Bezug auf mogliche

Fristverlangerungen zu schaffen.
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(6) Die Mitgliedstaaten haben erklért, dass sie, um die Lage im Bereich der 6ffentlichen
Gesundheit weiterhin {iberwachen und kontrollieren zu konnen, die Beschrankungen, die
als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie eingefiihrt wurden, nur schrittweise autheben
werden. Es ist daher angemessen den Zeitraum fiir die Sammlung von
Unterstiitzungsbekundungen um sechs Monate ab dem 11. Mérz 2020 zu verldngern, dem
Tag, an dem die Weltgesundheitsorganisation den COVID-19-Ausbruch zu einer Pandemie
erklédrte. Diese Verldngerung beruht auf der Annahme, dass zumindest wihrend der ersten
sechs Monate ab dem 11. Mérz 2020 in mindestens einem Viertel der Mitgliedstaaten oder
eine Anzahl von Mitgliedstaaten, die mehr als 35 % der Bevolkerung der Union
reprasentieren, Mallnahmen in Kraft sein werden, die die Fahigkeit der Organisatoren,
Unterstiitzungsbekundungen in Papierform zu sammeln und lokale Kampagnen
durchzufiihren, wesentlich einschrinken. Die maximale Sammlungsfrist fiir Initiativen, fiir
die am 11. Mérz 2020 bereits Unterstiitzungsbekundungen gesammelt wurden, sollte daher
um sechs Monate verldngert werden. Auerdem sollte fiir Initiativen, bei denen die
Sammlungsfrist zwischen dem 11. Mérz und dem 11. September 2020 begonnen hat, die

Sammlungsfrist bis zum 11. September 2021 verldngert werden.
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(7 Um einheitliche Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung zu gewihrleisten
und da sich das Ende der Pandemie in der Union nur schwer vorhersagen ldsst, sollten der
Kommission Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden, um die Sammlungsfrist fiir
Initiativen, fiir die die Sammlungsfrist am 11. September 2020 noch lduft, weiter zu
verlangern, wenn Maflnahmen als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie, die die
Fahigkeit der Organisatoren, Unterstlitzungsbekundungen in Papierform zu sammeln und
die Offentlichkeit iiber ihre laufenden Initiativen zu informieren, wesentlich einschrinken,
auch nach diesem Tag in mindestens einem Viertel der Mitgliedstaaten oder in eine Anzahl
von Mitgliedstaaten, die mehr als 35 % der Bevolkerung der Union reprisentieren,
weiterhin bestehen. Die in dieser Verordnung vorgesehene sechsmonatige Verldngerung
der Sammlungsfrist sollte der Kommission geniigend Zeit verschaffen, zu entscheiden, ob
eine weitere Verldngerung der Sammlungsfrist gerechtfertigt ist. Diese
Durchfiihrungsbefugnisse sollten es der Kommission auch ermdglichen,
Durchfiihrungsrechtsakte zur Verlingerung der Sammlungsfrist im Falle einer neuerlichen
Gesundheitskrise infolge eines erneuten COVID-19-Ausbruchs zu erlassen, sofern
mindestens ein Viertel der Mitgliedstaaten oder eine Anzahl von Mitgliedstaaten, die mehr
als 35 % der Bevolkerung der Union représentieren, MaBBnahmen ergriffen hat, die
voraussichtlich dieselben Auswirkungen haben. Bei Erlass dieser Durchfiihrungsrechtsakte
sollte die Kommission die betroffenen Initiativen und deren neue Sammlungsfristen
infolge der gewdhrten Verldngerungen sowie die tatsdchlichen Umstéinde benennen, die die
Gewihrung dieser Verldngerungen rechtfertigen. Diese Befugnisse sollten nach Ma3gabe
der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates! ausgetibt

werden.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(®) Die Kommission sollte in ihrer Bewertung vor Erlass der Durchfiihrungsrechtsakte, mit
denen die Sammlungsfrist verlangert wird, beriicksichtigen, ob die Maflnahmen, die die
Mitgliedstaaten als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie oder als Reaktion auf einen
neuen COVID-19-Ausbruch erlassen, die Fahigkeit der Organisatoren,
Unterstiitzungsbekundungen in Papierform zu sammeln und lokale Kampagnen

durchzufiihren, wesentlich einschrinken.

) Die Kommission sollte den Organisatoren der betroffenen Initiativen und den
Mitgliedstaaten jede Verldngerung der Sammlungszeitraume zusammen mit den neuen
Sammlungsfristen fiir jede betroffene Initiative mitteilen. Entsprechend der
Informationspflicht der Kommission gemil3 Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EU)
2019/788 sollten diese neuen Fristen auch im Online-Register und auf der 6ffentlich

zugdnglichen Internetseite tiber die Européische Biirgerinitiative verdffentlicht werden.

(10) Die von den Mitgliedstaaten als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie ergriffenen
MaBnahmen kénnen die Fihigkeit der zustéindigen Behorden, die Uberpriifung der
Unterstiitzungsbekundungen fiir eine bestimmte Initiative innerhalb der in der Verordnung
(EU) 2019/788 festgelegten Frist von drei Monaten abzuschlieen, erheblich einschrinken.
So kann beispielsweise weniger Personal zur Verfiigung stehen, oder die zustindigen

Behorden konnen infolge der Pandemie zusétzliche Aufgaben und Zustandigkeiten haben.
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(11) Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass ihre Behorden trotz der als Reaktion auf die
COVID-19-Pandemie ergriffenen MaBBnahmen moglichst normal arbeiten. Unter
auBBergewohnlichen Umstidnden sollte es einem Mitgliedstaat jedoch gestattet sein, bei der
Kommission unter Angabe von Griinden eine Verldngerung der Uberpriifungsfrist zu
beantragen. Der Antrag sollte begriindet werden und die Auswirkungen der mit der
Pandemie zusammenhidngenden MaBBnahmen auf das Funktionieren der zustéindigen
Behorden dieses Mitgliedstaats berticksichtigen. Um einheitliche Bedingungen fiir die
Durchfiihrung dieser Verordnung zu gewihrleisten, sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden, um die beantragte Verldngerung zu
gewihren. Die Fristverlingerung sollte nicht lingerals die urspriingliche Uberpriifungsfrist

sein.

(12) Aufgrund der von den Mitgliedstaaten als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie
ergriffenen Maflnahmen kann es fiir die Organe der Union schwierig sein, im Rahmen der
Priifung giiltiger Initiativen Sitzungen mit Organisatoren oder 6ffentliche Anhdrungen in
dem Mitgliedstaat zu organisieren, in dem sie diese Sitzungen oder Anhdrungen abhalten
wollen. In solchen Fillen sollte es den Organen gestattet sein, diese Sitzungen oder
Anhorungen auf einen Zeitpunkt zu verschieben, zu dem sie in Anbetracht der Situation im
Bereich der 6ffentlichen Gesundheit in dem betreffenden Mitgliedstaat mdglich sind. Wird
die 6ffentliche Anhorung vertagt, sollte die Kommission die Annahme ihrer Mitteilung, in
der sie ihre rechtlichen und politischen Schlussfolgerungen zu der Initiative darlegt, bis
drei Monate nach der 6ffentlichen Anhérung verschieben konnen, damit die Kommission

ihre Erkenntnisse aus der Anhorung gebiihrend beriicksichtigen kann.
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(13)

(14)

(15)

Wird die Frist fiir die Sammlung, Uberpriifung oder Priifung aufgrund der von den
Mitgliedstaaten als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie ergriffenen Malnahmen
verlidngert, so sollten die in der Verordnung (EU) 2019/788 festgelegten

Aufbewahrungsfristen fiir Unterstiitzungsbekundungen entsprechend verldngert werden.

Aufgrund der Unvorhersehbarkeit und Plotzlichkeit des COVID-19- Ausbruchs und der
sich daraus ergebenden MaBBnahmen der Mitgliedstaaten, die wiederholt verlangert
wurden, und wegen der Dauer der Gesetzgebungsverfahren, die flir den Erlass der
einschldagigen Maflnahmen notwendig sind, war es nicht moglich, die in dieser Verordnung
vorgesehenen befristeten Mallnahmen fiir einzelne Initiativen rechtzeitig zu erlassen. Aus
diesem Grund sollten die befristeten Mallnahmen auch fiir den Zeitraum vor dem

Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung gelten.

Diese Verordnung sollte auch fiir Initiativen gelten, die vor dem 1. Januar 2020 gemal der
Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates! registriert
wurden und fiir die gemaB Artikel 27 der Verordnung (EU) 2019/788 weiterhin die
Bestimmungen der erstgenannten Verordnung iiber die Frist fiir die Sammlung von
Unterstiitzungsbekundungen sowie die Uberpriifung und Bescheinigung durch die

Mitgliedstaaten gelten.

Verordnung (EU) Nr. 211/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom
16. Februar 2011 {iber die Biirgerinitiative (ABI. L 65 vom 11.3.2011, S. 1).
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(16)

(17)

(18)

Da die Mafinahmen der Mitgliedstaaten als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie
befristet sind, sollte die Geltungsdauer der vorliegenden Verordnung ebenfalls begrenzt

werden.

Nach dem Grundsatz der VerhaltnismaBigkeit ist es erforderlich und angemessen, zur
Erreichung des grundlegenden Ziels, nimlich die Wirksamkeit des Instruments der
europdischen Biirgerinitiative wihrend der Pandemie COVID- 19 zu erhalten, befristete
MaBnahmen im Zusammenhang mit den Sammlungs-, Uberpriifungs- und Priifungsfristen
der Unterstiitzungsbekundungen festzulegen. Die vorliegende Verordnung geht
entsprechend Artikel 5 Absatz 4 des Vertrags iiber die Européische Union nicht iiber das

zur Erreichung dieser Ziele erforderliche Maf} hinaus.

Diese Verordnung sollte dringend erlassen werden, damit Situationen der
Rechtsunsicherheit fiir Biirger, Organisatoren, nationale Verwaltungen und die Organe der
Union so kurz wie moglich gehalten werden, insbesondere in Anbetracht der Tatsache,
dass die einschldgigen Fristen fiir die Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen,
Uberpriifung und Priifung bei einer Reihe von Initiativen bereits abgelaufen sind oder

demnaéchst ablaufen.
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(19) Wegen der Dringlichkeit infolge der durch den COVID- 19- Ausbruch verursachten
aullergewohnlichen Umstinde wurde es als angemessen erachtet, eine Ausnahme von der
Achtwochenfrist nach Artikel 4 des dem Vertrag iiber die Europdische Union, dem Vertrag
iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union und dem Vertrag zur Griindung der
Europiischen Atomgemeinschaft beigefiigten Protokolls Nr. 1 tiber die Rolle der

nationalen Parlamente in der Européischen Union vorzusehen.

(20) Um eine rasche Anwendung der in dieser Verordnung vorgesehenen Mallnahmen zu
ermdglichen, sollte diese Verordnung aus Griinden der Dringlichkeit am Tag nach ihrer

Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft treten —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden - im Zusammenhang mit den von den Mitgliedstaaten als Reaktion
auf die COVID-19-Pandemie ergriffenen Maflnahmen - befristete Malnahmen fiir die Sammlungs-,
die Uberpriifungs- und die Priifungsfristen fiir registrierte Europiische Biirgerinitiativen gemil der
Verordnung (EU) 2019/788 und der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 (im Folgenden "Initiativen")
festgelegt.

Artikel 2

Verldngerung der Fristen fiir die Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen

(1) Ungeachtet des Artikels 8 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/788 und des Artikels 5
Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 wird die Frist fiir die Sammlung von
Unterstiitzungsbekundungen fiir eine Initiative, fiir die am 11. Mérz 2020 bereits

Unterstiitzungsbekundungen gesammelt wurden, um hochstens sechs Monate verliangert.

Hat die Sammlung von Unterstiitzungsbekundungen fiir eine Initiative zwischen dem
11. Mérz 2020 und dem 11. September 2020 begonnen,so wird die Sammlungsfrist fiir

diese Initiative bis zum 11. September 2021 verléngert.
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)

Die Kommission teilt den Organisatoren der betroffenen Initiativen und den
Mitgliedstaaten die in den Unterabsétzen 1 und 2 des vorliegenden Absatzes vorgesehene
Verlangerung mit. Sie gibt die neuen Sammlungsfristen in dem in Artikel 4 Absatz 3 der

Verordnung (EU) 2019/788 genannten Onlineregister an.

Die Kommission kann Durchfiihrungsrechtsakte zur Verldngerung der maximalen
Sammlungsfrist fiir Unterstlitzungsbekundungen fiir die in Absatz 1 genannten Initiativen
erlassen, wenn mindestens ein Viertel der Mitgliedstaaten oder eine Anzahl von
Mitgliedstaaten, die mehr als 35 % der Bevolkerung der Union représentieren, nach dem
11. September 2020 weiterhin MaBBnahmen als Reaktion auf die COVID-19-Pandemie
anwendet, die die Fahigkeit der Organisatoren, Unterstiitzungsbekundungen in Papierform
zu sammeln und die Offentlichkeit iiber ihre laufenden Initiativen zu informieren,

wesentlich einschrianken.

Die Kommission kann auch Durchfiihrungsrechtsakte zur Verldngerung der maximalen
Sammlungsfrist fiir Unterstiitzungsbekundungen fiir Initiativen erlassen, fiir die zum
Zeitpunkt eines neuerlichen COVID-19-Ausbruchs bereits Unterstilitzungsbekundungen
gesammelt werden, wenn mindestens ein Viertel der Mitgliedstaaten oder eine Anzahl von
Mitgliedstaaten, die mehr als 35 % der Bevolkerung der Union représentieren, Ma3nahmen
anwenden, die die Organisatoren dieser Initiativen in der gleichen Weise wie die in

Unterabsatz 1 genannten MaBnahmen negativ betreften.

In den in diesem Absatz vorgesehenen Durchfiihrungsrechtsakten ist anzugeben, welche

Initiativen betroffen sind, sowie die neue Sammlungsfrist.
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Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 6 Absatz 2 genannten

Beratungsverfahren erlassen.
Die Dauer jeder Verldngerung nach dem vorliegenden Absatz betridgt drei Monate.

Damit die Kommission beurteilen kann, ob die Anforderungen der Unterabsétze 1 und 2
fiir den Erlass von Durchfiihrungsrechtsakten erfiillt sind, tibermitteln ihr die
Mitgliedstaaten auf Anfrage Informationen tiber die MaBBnahmen, die sie als Reaktion auf
die COVID-19-Pandemie oder als Reaktion auf einen neuen COVID-19-Ausbruch

ergriffen haben oder zu ergreifen beabsichtigen.

Die Kommission teilt den Organisatoren ihre Entscheidung mit und unterrichtet die
Mitgliedstaaten {iber jede fiir eine Initiative gewdhrte Verlangerung. Sie veroffentlicht ihre
Entscheidung in dem in Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2019/788 genannten

Online-Register.

3) Ungeachtet der Absétze 1 und 2 darf die Sammlungsfrist insgesamt 24 Monate nicht
iiberschreiten.
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(1)

)

©)

Artikel 3
Verlingerung der Fristen fiir die Uberpriifung

von Unterstiitzungsbekundungen durch die Mitgliedstaaten

Ungeachtet des Artikels 12 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2019/788 und des Artikels 8
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 211/2011 kann ein Mitgliedstaat, der der Auffassung
ist, dass er aufgrund seiner Ma3nahmen im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie
nicht in der Lage sein wird, die Uberpriifung von Unterstiitzungsbekundungen fiir eine
bestimmte Initiative innerhalb der Frist der genannten Bestimmungen abzuschlieBen, unter
Angabe von Griinden eine Verldngerung dieser Frist beantragen. Dieser Antrag ist der

Kommission spétestens einen Monat vor Ablauf der betreffenden Frist zu tibermitteln.

Stellt die Kommission bei einem nach Absatz 1 gestellten Antrag fest, dass die in dem
Absatz festgelegten Anforderungen erfiillt sind, so erldsst sie einen
Durchfiihrungsrechtsakt, der dem betreffenden Mitgliedstaat eine Verldngerung der in
Absatz 1 genannten Frist gewdhrt. Die Verldngerung betrdgt mindestens einen Monat und

hochstens drei Monate.

Die Kommission teilt dem Mitgliedstaat ihre Entscheidung mit und unterrichtet die
Organisatoren der betreffenden Initiative iber die Verldngerung. Sie verdffentlicht ihre
Entscheidung in dem in Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2019/788 genannten

Online-Register.
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(1)

2)

Artikel 4

Verlingerung der Fristen fiir die Priifung giiltiger Initiativen

In Féllen, in denen die Kommission oder das Européische Parlament nach dem 11. Mérz
2020 aufgrund der COVID-19-Pandemie-MaBinahmen des Mitgliedstaats, in dem sie eine
Sitzung oder eine 6ffentliche Anhdrung mit den Organisatoren durchzufiihren
beabsichtigen, auf Schwierigkeiten bei deren Organisation gestoBen sind, fiihren sie sie
ungeachtet des Artikels 14 Absatz 2 und des Artikels 15 Absatz 1 der Verordnung

(EU) 2019/788 durch, sobald die Lage der 6ffentlichen Gesundheit in dem betreffenden
Mitgliedstaat es zuldsst, oder, wenn die Organisatoren bereit sind, an der Sitzung oder der
Anhorung aus der online teilzunehmen, sobald sie sich mit dem Organ iiber ein Datum

dafiir einigen konnen.

Vertagt das Europdische Parlament die 6ffentliche Anhdrung gemél3 Absatz 1 dieses
Artikels, nimmt die Kommission ungeachtet des Artikels 15 Absatz 2 der Verordnung
(EU) 2019/788 ihre Mitteilung mit ihren rechtlichen und politischen Schlussfolgerungen zu

der Initiative innerhalb von drei Monaten nach der 6ffentlichen Anhdrung an.
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(1)

2)

(1)

)

Artikel 5

Verldngerung der Fristen fiir die Speicherung personenbezogener Daten

Wird die maximale Sammlungs- oder die Uberpriifungsfrist fiir eine bestimmte Initiative
gemédl den Artikeln 2 oder 3 der vorliegenden Verordnung verldngert, so wird ungeachtet
des Artikels 19 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2019/788 die Frist von 21 Monaten,
innerhalb deren die Unterstiitzungsbekundungen und Kopien davon vernichtet werden

missen, um denselben Zeitraum verlangert.

Wird die maximale Sammlungs-, die Uberpriifungs- oder die Priifungsfrist fiir eine
bestimmte Initiative gemél den Artikeln 2, 3 oder 4 der vorliegenden Verordnung
verldngert, so werden ungeachtet des Artikels 19 Absatz 8 der Verordnung (EU) 2019/788
die Fristen, innerhalb deren die gespeicherten E-Mail-Adressen vernichtet werden miissen,

um denselben Zeitraum verldngert.

Artikel 6

Ausschussverfahren

Die Kommission wird von dem durch Artikel 22 der Verordnung (EU) 2019/788
eingesetzten Ausschuss fiir die Européische Biirgerinitiative unterstiitzt. Dieser Ausschuss

ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
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Artikel 7
Riickwirkende Anwendung

Die Artikel 2 bis 5 finden auf Initiativen, fiir die die Sammlungs-, die Uberpriifungs- oder die
Priifungsfrist zwischen dem 11. Mérz 2020 und dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung

endete, riickwirkende Anwendung.
Artikel 8
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union

in Kraft.

Sie gilt bis zum 31. Dezember 2022.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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